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PaiiZ 1939: Nacisté si mysli, Ze Eliane nerozumi némecky.
Maji za to, Ze pro né pouze katalogizuje umélecka dila, aniz
by tusila, Ze kradou narodni poklady do svych soukromych
sbirek. Jenze to se myli. Divka desifruje jejich poznamky
a predava informace odboji.

Eliane viak rozehrala nebezpe¢nou hru. Svéii své tajemstvi
muzi, kterého kdysi milovala? Nezradi ji znovu? Eliane nemé
$anci to s jistotou zjistit... dokud ji veéirek v uchvatné vile na

francouzské Riviéte nevystavi zcela nové turovni nebezpedi.

Soucasnost: Remy Langova chce zapomenout na tragédii,
kvili niz se jeji Zivot ocitl v troskach, a proto se vydava do
domu na Riviéte, ktery za zahadnych okolnosti zdédila.
Béhem tiidéni knih objevuje katalog uméleckych dél
ukradenych béhem druhé svétové vélky. V $oku zjistuje, Ze
jeho soudasti je i obraz, ktery uz od détstvi visi na sténé jejiho
pokoje.

Kdo vlastné byli jeji predci? Neskryva dtim na Riviére vétsi

tajemstvi, nez jakému je Remy schopna ¢&elit?

,Strhujici srdceryvny ptibéh, ktery propojuje nacisty
okupovanou PatiZ se souc¢asnym sluncem zalitym pobrezim
jizni Francie. Dtm na Riviéte je romdn, na ktery dlouho
nezapomenu. “

— Posy Lovellova, spisovatelka
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Mému olci,
ktery si tuto knihu uZ nebude moci precist
a pravdépodobné tu nebude, az vyjde.
ZaslouZis si klid a odpocinek. Doufdm, Ze prijde brzy.
S ldskou






»A nyni se dostavdme k pasdzi, kterd vam moznd zlomi
srdce. Pochopitelné i jd tyto okamZiky nesndsim,

protoze jsou dny, za jejichZ obzor ani jd nedohlédnu,

a nejsou vidy dobré nebo lehké. Ovsem i to je umend.

ProZivat uddlosti, které jitié srdce.

Heather Rose
The Museum of Modern Love






CAST PRVNI

Pariz, 1939-1941



Kapitola prvni

P fijdu pozdé,” fekla zoufald Eliane Yolandg, kterd
))) se ve svych péti letech o Elianiny povinnosti ani
trochu nestarala. Z Yolandinych zatatych pésticek bylo
ve skutecnosti zfejmé, Ze na viechny Dufortovy jiz brzy
sesle sviij spravedlivy hnév. Pokud Eliane nenajde k sni-
dani néco jiného neZ okoraly chléb, Yolande vybuchne
a Eliane zmegka rann{ prednaiku na umélecké skole.

»VSichni mdme hlad,” vyjela na Yolandu Angélique,
druhd nejstarsi po Eliane.

Eliane se zadivala na zachmutené a zamlklé tviie svych
sester. Dvandctiletd Jacqueline na ni upirala prosebné
oci, které ji vybizely, aby zkrotila jak Yolandin herecky
vystup, tak i Angélicinu vybusnou povahu. Osmiletd Gi-
nette zivala, protozZe ji vzbudila smésice zvySenych hlasu.

Bylo jasné, Ze piijde pozdé. Ale jeji sestry nemohly za
to, Ze rodice vklddali vSechny dostupné prostredky, vcet-
né celé Elianiny vyplaty, do sotva piezivajici brasserie,
takZe v domé& nebylo co do ust. Otocila se a navzdory
témér fyzické bolesti, kterou pii pouhém pomysleni na
svij pldn citila, posbirala vSechny své Stétce ze soboli srsti,
hodila je do tasky a pevnym, ale laskyplnym hlasem tekla
Yolandé¢: ,Slibuju, Ze zitra bude$ mit k snidani croissant.
Ale jen kdyZ se oblékne§ do $koly a nechds se od Angé-

lique ucesat.”
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Yolande vyskocila ze svého slzavého tidoli na podlaze,
a kdy?Z se vrhala k Eliane, jeji blondaté vlasy poskakovaly
stejné jako jeji nové povznesend ndlada. ,,Merci,“ zaSepta-
la s hlavou zabotenou do Elianiny sukné.

»-Mdm té rdda,” pronesla Eliane a pohladila sestru po
vlasech. A pak, zatimco jim Angélique nevénovala po-
zornost, protoZe pomdhala Ginette najit boty, poSeptala
Yolandé¢ do ucha: ,Angélique ma strach. Je to prvni rok,
kdy se o tebe bude starat. Tak ji pomdhej. Pak uvidi, Ze se
o tebe nemusf tolik bat.*

A kdyz libala na rozlou¢enou Angélique, vysvétlila ji:
»Yolande jenom touZi po tvé ndklonnosti. Spis ji obejmi.
Pak se bude chovat slusné.“

Od patndctych narozenin Angélique uplynulo teprve
Sest mésictl. Jejim ddrkem bylo, Ze od Eliane prevzala
takzvané privilegium vypravovat déti do Skoly a vodit je
domti, na konci dne vyzveddvat zbytky z brasserie k vece-
Ii, nakrmit jimi déti a ulozit je do postele. Yolande a An-
gélique se stile nevyrovnaly s nepiitomnosti Eliane, kterd
ted travila ¢as v prdci.

Nastésti Ginette a Jacqueline stacilo jen vroucné obe-
jmout a polibit a Eliane mohla odejit a s klapotem sebé&h-
nout po tocitém schodisti z jejich bytu ve tifetim patie
do Galerie Véro-Dodat — kdysi honosné pasdze z obdobi
Belle Epoque. Ta byla lemovana byvalymi luxusnimi, ale
nyni vétSinou zcela opusténymi mahagonovymi vylohami
obchodti, oddélenymi opryskanymi mramorovymi slou-
py s cherubinky, kteff se vé¢né usmivali navzdory tomu,
ze vétsiné z nich chybél prinejmensim prst na noze, ne-li
noha celd.

7 brasserie jejich rodic¢t se linul vlhky pach zvétralé
kdvy, vznasel se kolem kouli starych plynovych lamp a nu-
til nemnohé opovaZlivce, kteii se odvazili vstoupit do pa-
sdze, spasit neponicené chutové buiiky ttékem.
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Jakmile vysla na ulici, pokracovala k Louvru, kde stu-
dovala a pracovala, osvobozena od svazujici piitomnosti
svych sester. Cesta ji dala pocitit jak lehkost tlevy, tak
tthu ztrdty, protoZe vSechna objeti, polibky i drobné
projevy naklonnosti ted patfily jenom Angélique. Elia-
ne doufala, Ze si jeji sestra téchto laskyplnych gest ndle-
Zité Vazi.

V Aile de Flore — kridle Louvru, které se rozkladalo na
severu podél feky — bézela Eliane rovnou do Ecole du
Louvre. Usadila se v posluchdrné a oc¢ima zapdtrala v ra-
ddch studentii po svém bratru Lucovi, oviem zatimco Lu-
cova duse byla odddna uméni, jeho télo uctivalo kavdrny
¢tvrti Montparnasse a on opét chybél.

Pan Bellamy zacal mluvit o italskych renesanc¢nich
malitich a Eliane se soustfedila na dlouhovlasé a smysl-
né Zeny, na cherubiny, kterym nechybéla Zddna ¢dst téla,
a na Serosvit v ndboZenskych vyjevech. V dobé¢ obéda $ko-
lu opustila, protoZe si nemohla dovolit navstévovat odpo-
ledni vyucovdnli. Jeji rodina potiebovala penize, plynouct
z jejtho zaméstndni. NezZ vstoupila do muzea a usedla na
své misto v recepci, pripravend nasmérovat ndvstévniky
k Venusi Mélské a Moné Lise, zaSla za panem Jaujardem,
reditelem Ndrodniho muzea. To on ji dovolil ddl navsté-
vovat Skolu, prestoZe nemohla platit $kolné ani tam ne-
trdvila cely den.

~Monsieur,“ oslovila ho zdvorile, ,nevite, kde bych
mohla prodat své Stétce?” Vytdhla je z tasky a piitom od-
mitla pohlédnout na posledni zbytky svého détského snu
stdt se malitkou. ,Jsou kvalitni, soboli. Snad by se hodily
néjakému novému studentovi.”

Monsieur Jaujard studoval jeji poklady a taktné se vy-
hybal pohledu do jeji tvdie, o niZ védéla, Ze je zarudld
studem, protoZe zZddd o dalsi laskavost, a také v dasledku
nadchdzejici ztraty.
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~Nechte je tady. Zndm jistého mladého muze, ktery by
vam za n¢ mohl ddt dobrou cenu.”

»-DEkuji,” fekla tichym hlasem a pfinutila se odevzdat
Stétce s pomyslenim na to, jak se bude zitra tvatit Yolande,
az dostane k snidani croissanty misto okoralého chleba.

Krdtce pred zaviraci dobou se objevil monsieur Jaujard
s obdlkou, kterou podal Eliane. ,To je pro vis.*

Otevrela ji a objevila v nf nejméné dvakrat tolik, nez
doufala. Ted to byly Jaujardovy lice, které zcervenaly,
kdyZ mu nadSené dékovala. Hned poté spé$né opustila
muzeum, protoZe védéla, Ze potrebuje penize utratit jes-
té téhoz odpoledne, jinak budou prolity hrdly jejtho otce
a jeho prdtel v brasserii.

Venku v ulicich panovalo ticho; piizrak Hitlerovych
nevyzpytatelnych ambici uz vrhal stin na celou Paiiz. Elia-
ne vklouzla do LLa Samaritaine a nasla dva levné, ale vcel-
ku hezké kousky pro Jacqueline, kterd uz nékolik mésicti
potfebovala podprsenku, ale i kdyby si jejich matka pod
tthou tnavy z osmndctihodinové prdce v brasserii v§imla
dcefiny vyspélosti, neméla kde brdt, aby s tim néco udé-
lala. Poté co Eliane zaplatila za spodni pradlo, zbylo jesté
dost penéz na croissanty.

Cestou domu se usmivala pri pomysleni, Ze si v ta$-
kdch nese zboZ# i §tésti pro své sestry, dokud pied ni ne-
vstoupil na chodnik kdosi se dvéma plynovymi maskami
v ruce. Odvrdtila pohled. Ale na druhé strané¢ ulice stdl
dalsi Patfizan obtéZkany podobné znepokojivymi pred-
méty.

Hitler si prfece nemuiZe brousit zuby i na Francii.
Vidyt uz si vzal dost velky kus Evropy. Presto se zastavila
a bezdéky se zadivala na své ndkupni tasky. Podprsen-
ka jisté¢ zmirni Jacquelininy rostouci rozpaky nad jejim
rychle se zaoblujicim télem; plynovad maska by ji mohla
zachrdnit Zivot.



16 NATASHA LESTEROVA

JEliane!“

Kolem ramen se ji zavésila né¢i ruka a najednou vedle
ni na chodniku stdl jeji bratr Luc. Byl o rok starsf a stej-
né blondaty jako ona a usmival se tim zptisobem, ktery ji
taky pokazdé primél k ismévu.

»~Pamatujes si na mého piitele Xaviera?* nadhodil Luc
a s pazi stale prehozenou pies jeji ramena si zapaloval ci-
garetu, takZe musela zvednout vlastni ruku, aby chrdnila
plamen pied vétrem. ,Pdr let se mnou chodil do $koly,
neZ ho rodina odvezla zpdtky do Anglie,”
cigaretu.

Eliane si matné vybavovala tmavovlasého chlapce,

ktery byl puvodem Francouz, ale Zil prevdzné v Anglii,

mumlal pies

a pifed mnoha lety se ji nékolik dnti v tydnu po $kole pletl
doma pod nohama. Byl o pdr let star$i nez Luc, ktery teh-
dy usoudil, Ze Xavier bude piiStim Picassem, a primé¢l ho,
aby mu ddval hodiny malovdni. Viibec ho nevzrusovalo,
7Ze mél tenkrdt pomdhat Eliane s pé¢i o déti. Veskery sviij
¢as aZ do vecere trdvil malovanim, a neZ je matka priSla
ulozit do postele, byl Xavier pry¢ a stopy po jejich ¢in-
nosti byly zahlazené. Xavier byl tajemstvim, stejné jako
Elianina touha stdt se malifkou — to bylo néco, o ¢em se
mluvilo jen v nepfitomnosti rodi¢t na hornim schodu
pred bytem v noci a s kdvou v ruce.

»Dneska jsem na néj narazil,” ekl Luc. ,V Montparna-
sse. Byl tam za Matissem. Za Matissem!*

»Za Matissem,“ zopakovala Eliane, ale to uz se nad bra-
trovym nad$enim usmivala. ,Xavier se musel hodné zmé-
nit od doby, kdy jsem ho vidéla naposledy. Tehdy jesté
nosil ty priSerné anglické kratké kalhoty —“

» 1y uZ mi nesedi,“ ozvalo se za nimi.

Luc se zasmdl, jako by Eliane fekla né&co vtipného,
a ona se otocila a spatfila tmavovlasého muze se skvrnami
od olejovych barev na prstech. Misto kratkych kalhot mél
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na sobé oblek, rukdvy kosile mél vyhrnuté a pres rameno
prehozené sako; tiplné jako dospély muz.

» 1y jsi Xavier?“ rekla nevéiicné.

Piikyvl. ,A ty musi3 byt Eliane. I kdyZ si myslim, 7e jsem
té nikdy nevidél bez alespon jedné sestry v ndrudi.”

»O ty se ted stard Angélique.“ KdyZ promluvila, nej-
spiS poprvé v Zivoté si uvédomila, jak prosté jsou jeji Saty.
Usila si je ze zbytku ldatky v domnénti, Ze napodobi denni
Saty z obchodniho domu Lanvin, které vidéla v katalo-
gu, ale ted ji to piipadalo jako détsky pokus o médni
ndvrhdrstvi.

Xavier navzdory barvam na rukou vypadal nejméné
o pét let star$i neZ ona, i kdyz védéla, Ze je mu teprve
trfiadvacet, zatimco ji bylo dvacet.

Najednou se rozeznély viechny kostelni zvony v Pari-
7i a Eliane zpozornéla. ,Piijdu pozdé,” fekla ten den uz
podruhé. ,Dej to Jacqueline,” stré¢ila Lucovi balicek. ,Mu-
sim jit rovnou do brasserie, jinak...*

Zarazila se, aby to nefekla, ale ruka ji stejné bezdéky
zabloudila k tvdri.

,B&Z,“ rekl Luc.

Jenze on a Xavier §li skoro stejné rychle jako ona, a tak
se stalo, Ze vidéli, jak jeji otec fval, i kdyZ bylo sotva pét
minut po Sesté. ,Kde jsi bylar“

~Kupovala jsem Jacqueline podprsenku, protoZe to ni-
kdo jiny neudéld,” ohradila se rdzné.

Otec ji ustédril Stiplavy policek.

Koutkem oka zahlédla, jak Xavier poloZil ruku na dve-
e brasserie. Vydechnout si dovolila, az kdyZ ho Luc od-
strcil a tlacil ho po schodech nahoru do bytu, kde Xavier
zakrdtko zjisti, Ze vétsina jejich ndbytku je pry¢ — rozpro-
ddna, aby zaplatila tdtovy dluhy —, aZ na to nejnutnéjsi,
coz byly postele, sttl a Sest zidli.

Jeji matka, kterd pri zvuku plesknuti facky vykoukla
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z kuchyné, zachytila Elianin pohled a soucitné pokréila
rameny.
Ké7 by si Eliane mohla dovolit luxus bolesti hlavy.

$ $ P

Dokud bylo na koho ¢ekat, sklidala Eliane ubrousky. Za-
kaznikti chodilo mdlo, a protoZe dva stoly obsadili prd-
telé jejtho otce — ti, kteti tam prisli kvali vinu ve slevé —,
védéla, Ze to bude trvat dlouho, nebo nejspi§ navéky, nez
ji bude dopidno stdt se studentkou denniho studia na
Ecole du Louvre.

Pred pul devatou zahlédla, jak na ni v pasdzi mavla An-
gélique, a tak vyklouzla ven. ,Co se dé&je?*

»Yolande nemiiZe najit svou panenku. Tu, se kterou
rdda spi.“

Eliane zaviela o¢i a snazila se pfemyslet. V jejich po-
loprazdném byté nebylo mnoho mist, kam by se dalo
néco schovat.

»A taky mi chybi rukavice,“ dodala Angélique tise. , Ty,
které jsi mi dala k narozenindm.“

Obé¢ se podivaly do kuchyné, kde jejich otec pripravo-
val vecere.

Pak se Elianiny o¢i upfely do sest¥inych. ,Mo7nd je jes-
té neprodal,” rekla. ,Moznd je najdu.”

»Yolande bez své panenky neusne.“

Jeji obvykle vznétlivd sestra mluvila rezignované, a tak
si ji Eliane ptitdhla do ndruce a polibila ji na ¢elo, proto-
Ze pochopila, kolik ndmahy Angélique stdlo, aby myslela
na Yolandinu panenku, a ne na své vlastni drahocenné
rukavice. ,Dej ji na spani néco mého,“ fekla Eliane, pro-
toZe védéla, Ze nevyspald Yolande by vSem zkazila ndladu.
»~A muZes si pijcit moje rukavice.”

Angélique si ji prudce piitdhla do ndruce a Eliane si
po milionté pidla, aby mohla sebrat vSechny své sestry
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a utéct. Jisté by se ji dafilo lépe nez zkrachovalému otci
avycerpané matce. Zamracila se, kdyzZ spatiila Angélique,
jak stoupd po schodech. MoZnd by se méla na uméleckou
Skolu vykaslat a pracovat v Louvru i dopoledne.

Minuty ubihaly. V deset hodin se ozval zvonek u dveiti
a Eliane, kterd doufala, 7e uz bude zavirat, se s obvyklym
usluznym usmévem otocila ke dverim.

Stdl tam Xavier. ,Napadlo mé¢, Ze si ddm sklenicku
vina,“ promluvil. Na piizvuku jeho mateiského jazyka se
pobyt v Anglii témér nepodepsal.

»Luc tu neni,“ zareagovala, protoze védéla, Ze jeji bratr
bude nékde v Montparnasse popijet vino a predstirat, Ze
ndvStévami kavaren, kam chodi umélci z parizské skoly,
sam vytvaii uméleckd dila. Ocekdvala by, Ze Xavier bude
s nim.

»Celé dvé hodiny jsem v Montparnasse poslouchal Lu-
covo bdsnéni o mizdch nad nahym télem modelky. Za-
touzil jsem po néjakém tissim misté.“

»V tom pripadé,” ukdzala na spoustu prdazdnych zdli,
,jsi naSel tu ne;jtissi restauraci v Pariz.“

Zasmdl se. ,To asi neni ten nejlepsi slogan, jak ziskat
zdkazniky, ale na druhou stranu to naprosto vyhovuje
mym poti'ebdm.*

Elianin tdsmév uz byl opravdovy. Usadila ho ke stolu
a nalila mu vino.

Xavier sti‘elil pohledem do kuchyné, odkud se ozyval
podnapily hlas jejtho otce, ktery si prozpévoval néjakou
prisprostlou pisnicku. ,Muzes se posadit?“

Prikyvla.

Xavier k nf pfistr¢il vino. ,, To je pro tebe.“

»=Dékuju,” fekla, napila se a hned citila, jak ji z nohou
mizi ttha dnavy. ,Jsi v PafiZi na dovolené?“ zeptala se nd-
hle dychtivda po informacich o muzi, ktery ji koupil vino
a pozadal ji, aby se posadila k nému. ,Zd4d se, Ze nds cekaji



